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ANNUNZIA CAS_,&_%._M;J RTIN

per I’entrada ella casa da tgir aed attempai Casa s. Martin, 7166 Trun

[0 annunzia urgenta [ annunzia preventiva
Num (incl. num da ledia) Prenum
Via Liug
Dat. da nasch. Nr. AVS
Stadi civil Confessiun
Vischn. burgheisa Domicil
(scartiras)
Clamada Tel.

Fuorma da veta

Vivel suletta/sulets O

Partenari viva ordeifer la casa da
O Num/Prenum

tgira
Partenari viva era en casa da tgira O Num/Prenum
Partenari viva ella medema casa da 0 Num/Prenum
tgira

L’entrada succeda tras: casa da dimora [1 spital [0 reha [0 auter

Persuna da confidonza (mandatari/mandataria), confamiliars ni representands legals
Fatgs medicinals e dalla tgira e tut quei che tanghescha la persunalitad

Num Prenum
Adressa CP/Liug
S 5 | Numera da telefon e .
g c lefoni e-mail
S § telefonin
4=}
8 "g Grad da parentella / grad da relaziun
O
Num Prenum
Adressa CP/Liug
3 - Numera da telefon e )
@ N lefoni e-mail
c §  telefonin
=]
& "g Grad da parentella / grad da relaziun
oL.O
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ANNUNZIA

Cassa da masauns
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CASA S. MARTIN

Num

Numera e datum da scadenza

privat [1 mez privat [ general [J

Adressa, CP e liug

Miedis

Miedi da casa

Dentist

Miedi dad egls

Miedi da casa giavischau en Casa s. Martin

Haveis Vus ina disposiziun da pazients?
Haveis Vus in mandat da prevenziun?

Raschun per entrar -

O Dr. Patric Maissen, Brigels
O Dr. Martin Tomaschett, Trun (miedi dalla casa)

gield nall
gield nall

[ vacanzas/reconvalescenza

temps giavischau

L1 permanent

J combra singula
0 combra dubla

Termin d’entrada (giavisch)

Giavischs persunals

Distribuziun quen e posta
O direct alla cussadenta / al cussadent

O asuandonta persuna

Num Prenum
Adressa CP/Liug
Nr. da telefon e .

. e-mail
telefonin

Grad da parentella / grad da relaziun

Liug e datum

Suttascripziun
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